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1. Pouab aucunminnbl « AHOCTpaHHBIN S3bIK (AHIJINICKHIT)» B ()OPMUPOBAHMH KOMIIETEHIMH BbIYCKHUKA:

Jmement CocTaB/siioII e Pe3y/IbTATOB 0CBOEHHS (IECKPUIITOPLI KOMIIETeHIHi)
o0pa3oBareib Ko
HOM HaumenoBanue
Kon pe3yJbTara
NMPOrpaMMbl Cemectp R — KOMIIeTeHIIUA OCBOCHHS
(}II/ICIIHHJ'[I/IHEI, 00l KO)I HaunmeHnoBanue
NPaKTHKA,
I'MA)
VK(Y)-4 Bl Bianeer ocHOBHOM cTpaHOBea4YecKOoi HH(OpMaLUel O cTpaHe
¥)-4. U3y9aeMOTO A3bIKa
VK(Y)-4.B2 Brnaneer ctpaTerusiMu NnpeCTaBICHUS Pe3yIbTaTOB aHAIN3a U
¥)-4. 00paboTku uHdOpMAUH
C 6 Bianeer muceMeHHOM peyblo Ha YpOBHE, HEOOXOJUMOM H
o cyli(;z:Bi:Tb YK(Y)-4.B3 JIOCTaTOYHOM JIJISl OCYIIECTBICHHS MMCbMEHHON KOMMYHHUKAIIUN
JICJIOBYIO Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
KOMMYHHUKAIIHIO B _
YCTHO# M IIHCHMEHHOI VK(Y)-4.B4 Braneer HaBbIKaMM BelleHHSI KOPPEKTHOW YCTHOW KOMMYHHKALIUH
¢dopmax Ha Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
. TOCY/IapCTBEHHOM
Huocrpannbii s3bIke Poccuiickoit ‘YMeer ucnoab30BaTh KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETUH, aICKBaTHbIE
SI3BIK 1,2,3,4 YK(V)-4 Denepatn 1 P2 YK(V)-4.V1 cnrva 5
(aHrIMiicKuin) YaIUAM OOMICHIA
HMHOCTPaHHOM(-BIX)
A3bIKe(-axX) VK(Y)-4.Y2 VMeeT OCYLIECTBIIATh MOMCK HEOOXOAUMOM HHPOPMAIIUH,
¥)-4. MIPOBOJIUTH €€ aHaJIM3 U OTOOP JUISl pELICHUS TOCTABJICHHBIX 33134
YMeeT co3aBath TEKCTHI pa3Horo popmata ( 3cce, MUChbMO JPYTY,
YK(Y)-4.Y3 JIelIoBasi KOPPECIIOHICHITHUS ) TI0 TEMATHKE C YIETOM HOPM
odopmIIeHH s, TPUHATHIX B CTPAHE U3Y4aeMOT0 s3bIKa
VK(Y)-4.V4 YMeeT JT0ru4ecky BepHO, apryMEHTHPOBAHO U SICHO CTPOHUTH
¥)-4. YCTHYIO peub Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, JIETaeT BBIBOJIBI
VK(V)-4.31 3HaeT IpaBuiIa PeIeBOro 3THKETA B 3aBUCHMOCTH OT CTHIIS

XapakTepa OOIICHHS B COIMATFHO-OBITOBON M aKaJeMHYECKON




JremenT CocTaBJsiiol e Pe3y/IbTATOB 0CBOEHHs (IeCKPUIITOPbI KOMIIETeHIHi)
o0pa3oBareib
y Kox
HOM HaumenoBanmue
Kox pe3yJbTara
MPOrpaMMblI Cemectp KOMITeTeHIINH
e — KOMIIeTeHIIHH 0CBOEHHS Kox T b i G T S
ooI
MPaKTHKA,
I'UA)
ctepax
3HaeT mpaBwiia HCIOIB30BAHUS TIOUCKOBBIX CHCTEM H 0a3 TaHHBIX
VK(Y)-4.32 P
UL XpaHeHWs1, 00pabOTKH ¥ mepeaadn HHPOPMauu
3HaeT MopdosoruIecKkre, CHHTaKCHIeCKue, opdorpadmaeckie
VK(Y)-4.33 pd pdorpa
0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
3HaeT JeKCUYeCKHe eTUHUIIbI, TPaMMaTHIECKUe KaTerOPUH U
YK(Y)-4.34 CTPYKTYPBI, HCIIOJIb3yeMbIE B YCTHOM OOIIIEHIMH Ha WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE
2. Iloka3zarenau n METOAbI OLICHUBAHUA
IInanupyemMble pe3yJbTaThbl 00y4eHHs 11O Kon HaunMeHoBaHMe pa3aea JMCHUIIIHHBI MeToabl OlleHUBAHUS
JMCIHUILIUHE KOHTPOJIHPYeMOii (o11eHOYHBbIE MEPONIPUSTHS)
Kon HaumeHoBaHue KOMIeTeHuu (Mau
ee 4YacTH)

PJI-1 Haxomuts, H3BJICKATh, aHAIM3UPOBATh, Paznen (moxyins) 1. O cebe e Jlocemenune 3aHATHIA
HUHTCPIIPETUPOBATE W H3JIaraTb YCTHO HWJIN Pazgen (MOZ[yJ'IL) 2. O6pa30BaHI/Ie e Brinongnenue KOHTPOJIbHBIX pa60T
MUCBMEHHO 3HAYMMY0 nHpopMmarmio Ha M. Paznen (Moaynb) 3. 310poBEIil 00pa3 KU3HU

Paznen (Momynn) 4. KynbTypa, Tpaauuuu u

00bIUay B AHIIIOA3BIYHBIX CTPaHAX
Paznen (Moxyins) 5. Kapsepa
VK(Y)-4 Aen (voztyb) 5. Kapbep

Pasnen (Moxyns) 6. Okpyxaromas cpenia

Pasnen (moxyns) 7. [Ipodeccus nmxeHepa
Pasnen (Moxyme) 8. MeTamiel B HCTOpUA

YeloBeYeCcTBa
Paznmen (Moxynp) 9. OCHOBHBIE METaJUTypTHUCCKHEC
TIPOIIECCHI




Paznen (Moxynb) 10. Mos Oyaymias
CIIELMAILHOCTE
Paznmen (Momynp) 11. HoBBIE TEXHOJIOTHH OTpacii
Paznmen (moxynp) 12. Coobmenwne mo Teme
KYpPCOBOH paboThI

Paznen (Moxyns) 1. O cebe
Pasnen (Mmomyins) 2. Obpa3zoBanue
Paznen (Moaynb) 3. 310poBEIil 00pa3 KU3HU
Paznen (Momynn) 4. KynbTypa, Tpaauuuu u
00BbIYau B aHIJIOSA3BIYHBIX CTPaHAX
Paznen (Moxyins) 5. Kapsepa
Pazpen (Moaynb) 6. Okpyskaromasi cpena
Pasnen (moxyns) 7. [Ipodeccus nmxeHepa
Paznen (Moxyie) 8. MeTamiel B HCTOpUA
YeloBeYeCcTBa
Paznmen (Moxynb) 9. OCHOBHBIE METAJUTypTHUCCKHEC
TIPOTIECCHI
Paznmen (momyne) 10. Mos Oymymas
CHEeLHUaIbHOCTh
Paznen (Moxyns) 11. HoBele TexHOMIOTHU OTpacin
Paznen (Mmoaynp) 12. CoobuieHue o teme
KypcoBOil paboThI

TTocemenue 3angaTuit
BrimonHeHne KOHTPOIBHBIX padoT

PI-2 Biagetp WHOSI3BIYHOM YCTHOM peubl0 Ha
YpOBHE  JOCTaTOYHOM  [UIi  pEIlEHHs
COLIMAIBHO-KOMMYHHMKATHBHBIX ~ 337ad B
Hanboee TUIHYHBIX CUTYyalHAX
COLIMAJIIBHOTO, JENOBOTO W aKaJeMHYECKOTO
OOIIECHYS.

PJI-3 Brnaners nucbMeHHOM peubto HA YPOBHE

JIOCTaTOYHOM JJIsl 0pOPMIICHHSI TTMCHMEHHBIX
paboT pedepaTUBHOTO THIIA U ICTOBOM
nepenucku Ha WS

Pazgen (Mogynn) 1. O cebe
Pasnen (Mmomyins) 2. Obpa3zoBanue
Paznen (Moaynb) 3. 310poBEIit 00pa3 KU3HU
Paznmen (moxyne) 4. Kynerypa, Tpamummu u
00BIYay B aHTIIOS3BIYHBIX CTPaHaX
Paznmen (momymp) 5. Kapeepa
Pasnen (Momyns) 6. Okpyxaromas cpenia
Pasnen (moxyns) 7. [Ipodeccus nmxeHepa
Pasnen (Moxye) 8. MeTamiel B HCTOpUA
YeJI0BeUeCcTBa
Paznen (Momynb) 9. OcHOBHBIE METALITyPTHUECKHE
MPOLIECCHI
Paznen (Moxynb) 10. Mos Oyaymias
CHeLUaIbHOCTh
Paznen (Moxyns) 11. HoBele TeXHOMIOTHU OTpacin
Paznmen (moxynp) 12. Coobmenwne mo Teme

TTocemenue 3angaTnit
BrinonHeHe KOHTPOJIBHBIX paboT




KypcoBOil paboThI

3. lllkana oueHUBaHUSA
[Topsimok opraHM3aldy OLIEHUBAHMS pe3yJbTaToB OOy4YeHHs B YHHUBEPCHUTETE PErjJaMEHTUPYETCS OTAENbHBIM JIOKAJIbHBIM HOPMATHBHBIM aKTOM —
«Cucrema oneHUBaHUS pe3yiabTaToB 00yueHHst B ToMckoMm nonuTexHuyeckoMm yHuBepcurere (Cuctema olieHMBaHUA)» (B JEHCTBYIOIEH PENaKIUN).
Hcnonb3yercst 0amibHO-pEUTHUHIOBasl CHCTEMa OLIEHUBAHMS pe3yJbTaToB oOyueHHs. MroroBas oleHKa (TpaJMLMOHHAs W JIMTEpHas) IO BHUJAM
yuebHoll nestenbHOCTH (m3ydenue nuctmmine, YMWPC, HUPC, kypcoBoe mnpoeKTHpOBaHWE, NPAKTUKH) OINpPEeNsseTcs CyMMOH OaioB 1o
pe3yibTaTaM TEKYIIEero KOHTPOJIs U IPOMEKYTOUHON aTTecTalluy (MTOroBast peMTHHIroBas oleHka - MakcuMym 100 GaiioB).

PacnpeﬂeneHI/Ie OCHOBHBIX H JAOIIOJHUTCIIBHBIX 0amnoB 3a OLOCHOYHBIC MCPOIIpUATUA TCKYLICIO KOHTPOJIA H HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTcCTaunun
YCTaHaBJIMBACTCA KAJICHAAPHBIM peﬁTI/IHF-HJIaHOM JUCHUIIINHBI.

PGKOMGHHyeMaﬂ mIKaja ajisi OTACIBbHBIX OLICHOYHBIX MepOHpI/ISITI/Iﬁ BXOJHOT'O M TCKYHICIO KOHTPOJIA

% BBINOJIHEHUS CooTBeTcTBHE
. Onpenenenne oueHKH
3aIaHus TPAAMIHOHHOI OLIEHKe
90%+100% «OTanYHO» OTnu4HOE MOHMMaHKE peaMeTa, BCeCTOPOHHHE 3HAHUS, OTIMYHBIC YMEHHUS U BIIaJICHUE ONBITOM IPAaKTHUYECKOH NesITeIbHOCTH,
HEOOXO0IUMBbIC PE3yJIbTaThl 00yUeHUsI cHOPMUPOBAHBI, UX KAYECTBO OIICHEHO KOJIMYCCTBOM 0AJUIOB, OJIM3KMM K MAKCHMAJIbHOMY
70% - 89% «Xopo1oy» JlocTaTouHO MOTHOE TIOHMMaHUe TPeJIMETa, XOPOIIUE 3HAHUS, YMEHHS U OMBIT MPAKTHUYECKON AeATeIbHOCTH, HEOOXOAUMbIE
pe3yabTaThl 00yueHHs CHOPMHUPOBAHBI, KAUECTBO HU OJHOTO U3 HUX HE OI[CHCHO MHHUMAJIBHBIM KOJIMYECTBOM 0aJLIOB
55% - 69% «Y IOBIL.» [IpreMieMoe MoOHNMaHKE MPEIMETA, YAOBICTBOPUTEIHHBIC 3HAHUS, YMCHHUS U OIBIT MIPAKTHYCCKON AEATEIFHOCTH, HEOOX0IUMBIC
pe3ynbTaTel 00ydeHHs c(hOPMHUPOBAHEI, KAYECTBO HEKOTOPHIX M3 HAX OIICHEHO MUHUMAIBHBIM KOJIMYECTBOM 0aJLIOB
0% - 54% «Heynosa.» Pe3ynbraTsl 00y4eHHsT He COOTBETCTBYIOT MUHUMAIBHO TOCTATOYHBIM TPEOOBaHISIM
IlIxana ajis olleHOYHBIX MeponpusaTui 3a4eta (1, 2, 3 cemecTp)
Crenenn
CooTtBercTBHE
c¢(popMHUPOBAHHOCTH .
Bbana TPaIULIHOHHOM Omnpenenenue OLEeHKHU
pe3yJibTaToB
OlleHKe
00yueHust
55% + 100% 55100 «3a4yTeHO» Pe3ynbraThl 00y4eHHsI COOTBETCTBYIOT MEHUMAIIBHO JOCTATOYHBIM TPEOOBAHMM
0% ~ 54% 0+54 «He 3aureno» Pe3ynbraTsl 00y4eHHs] He COOTBETCTBYIOT MUHUMAIBHO TOCTATOYHBIM TPEOOBAHHSIM




[IIkasia 17151 OLIEHOYHBIX MEPOIPUITHH SK3amMeHa (4 ceMecTp)

% BBINOJIHEHUS CooTBeTcTBHE
. JK3aMeH, .
3aJaHmit 6am TPaIUIHOHHOI OmnpenesieHue OLeHKH
JK3aMeHa OLIEHKe
90%+100% 18 +20 «OTanYHO» OTnu4HOE MOHUMaHKE NIpeaMeTa, BCeCTOPOHHHE 3HAHUS, OTIIMYHBIC YMEHHUS U BIIaJICHUE OIBITOM MPaKTHUECKOH AEATENbHOCTH,
HEOOXOIMMBIE PEe3yNbTaThl 00y4eHHs CPOPMHUPOBAHBI, HX KAUECTBO OIIEHEHO KOJMUYECTBOM 0AJIIOB, OJM3KHM K MAKCHMAIBHOMY
70% - 89% 14+17 «Xopomo» JlocTaTouHO MOJTHOE TIOHMMAaHUE NPeIMETa, XOPOIINe 3HaHUS, YMEHHUS U ONBIT IPAKTUIECKOHN 1eSTeIbHOCTH, HE0OX0IUMbIE
pe3ysbTaThl 00ydeHHs: CPOPMHUPOBAHBI, KAUECTBO HU OJHOTO M3 HUX HE OI[CHCHO MUHUMAJIbHBIM KOJMYECTBOM OaJlIOB
55% - 69% 11+13 «Y IOBI.» [MpremnemMoe HOHUMaHKE MIPEIMETa, YAOBIECTBOPUTEIbHBIC 3HAHMUS, YMEHHUS H OIIBIT IPAKTHYECKOH NEeATEIbHOCTH, HEOOXOANMBIE
[pe3yJbTaThl 00yueHHs: CPOPMUPOBAHBI, KAUECTBO HEKOTOPHIX M3 HUX OL[CHEHO MUHUMAJIbHBIM KOJMYECTBOM 0AIIOB
0% - 54% 0+10 «Heynosa.» Pe3ynbraTsl 00y4eHHs] He COOTBETCTBYIOT MUHUMAIBHO TOCTATOYHBIM TPEOOBAHHSIM

4. IlepeyeHb TUNIOBBIX 3aJaHUN

O11eHOYHBbIE MEPONPUATHSA

IIpuMepbl THNIOBBIX KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUH

1. AxTHBHas paboTa Ha 3aHATUIX

1 cemectp:
[IpounTaiiTe U nepeBeIUTE TEKCT.
Taylor family.

Every weekend is important for the Taylor family. During the week they don’t have very much time together, but they
spend a lot of time together during the weekend.

Mr. Taylor works at the shoe store downtown during the week, but he doesn’t work there during the weekend.

Mrs. Taylor works in the city hospital during the week, but she doesn’t work there on the weekend.

Nick and Pete Taylor go to school during the week, but they don’t go there on the weekend.

On Saturday and Sunday, the Taylors spend all their time together. On Saturday morning they clean the house together.
On Saturday afternoon they work in the garden. And on Saturday evening they sit in the living room and watch TV together.
They watch adventure films, comedies, and cartoons.

On Sunday morning they go to church. On Sunday afternoon they have a big dinner. On Sunday evening they listen to
music. They usually listen to jazz and rock’n’roll.

As you can see every weekend is special for the Taylors. It’s their only time together as a family.

2 cemecTp:
IIpouutaiiTe U nNEpeBEIUTE TEKCT.
THE BRITISH vs AMERICANS
One of the most striking features of English life is the self-discipline and courtesy of people of all classes. There is little noisy
behaviour, and practically no loud disputing in the street. People do not rush excitedly for seats in buses or trains, but take their
seats in queues at bus stops in a quiet and orderly manner.
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Englishmen are naturally polite and are never tired in saying "Thank you", "I'm sorry", "Beg your pardon". If you follow
anyone who is entering a building or a room, he will hold a door open for you. Many foreigners have commented on a
remarkable politeness of the English people.

English people don't like displaying their emotions even in dangerous and tragic situations, and ordinary people seem to
remain good-tempered and cheerful under difficulties.

The Englishman does not like any boasting or showing off in manners, dress or speech. Sometimes he conceals his
knowledge: a linguist, for example, may not- mention his understanding of a foreigner's language.

The Englishman prefers his own house to an apartment in a block of flats, because he doesn't want his doing to be overlooked
by his neighbours. "An Englishman's house is his castle."

American society seems to be much more informal than the British in some ways, is characterized by less social distinction.
Students do not rise when a teacher enters the room. One does not always address a person by his title, such as "Major" or
"General" or "Doctor".

However, it is best to use a person's title when first meeting him/her, and then allow the person to tell you how he/she wishes to
be called.

They use first names when calling each other, slap on the back, joke and are much freer in their speech, which is more slangy
than the conventional British English. You will often hear the word "Hi" (a form of greeting among friends) used instead of the
usual “Hello”, and "Howdy" instead of "How do you do?"

Those who don't easily show these signs of friendship are called "snooty" or snobbish." In contrast, people who show such
simple signs of friendship, particularly to their own economic and social inferiors, are praised as "regular guys," or as "truly
democratic." As a description of character, democratic is generally used to signify that a person high social or economic status
acts in such a way that his or her inferiors are not resided of their inferiority.

3 cemecTp:
[IpounTaiite U nepeBeIUTE TEKCT.
ARE CARS DRIVING US CRAZY?

Many people have cars and many dream of the day when they learn to drive and have their own car. There are plenty of
reasons why. They will be able to go out where they like and to give their friends a lift. Cars are also a big status symbol. If
somebody has a big, fast car, he or she must be successful.

Of course, it is convenient to have a car, but what price do we all pay for it? Can’t it be so that the mass-produced car,
which was born at the beginning of the current century, will strangle us in the next?

Just consider the awful impact that the car has had on modern life. Many big cities face lots of problems caused by cars.
The most pressing ones are traffic jams and air pollution. On hot, sunny days air pollution in cities in many Western countries
gets very bad. Many people suffer from asthma and other breathing problems more often than before. In Britain, about 10,000
people die every year because of car fumes.

Thousands of people the world over are killed or horribly injured each year, and we are quietly sitting back letting it
happen. It has been rightly said that when a man is sitting behind a steering wheel, his car becomes the extension of his
personality. There is no doubt that the motor-car often brings out a man’s worst qualities. People who are normally quiet and
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pleasant may become unrecognizable when they are behind a wheel. They can be ill-mannered, aggressive and selfish.

The surprising thing is that society smiles on the motorist and seems to encourage his behaviour. Traffic in big cities is too
heavy, towns are made, ugly by huge car parks, the countryside is spoiled by road networks.

Environmental experts all agree that the only way to stop this is to reduce the number of cars on the roads. How can we do
that? First of all, we should change our mentality and not to think of a car as a status symbol. Next, we should change our
lifestyle and walk or use bicycles for shorter journeys. If we don't change our attitude to a car, it can turn into a monster which
will destroy everything.

4 cemecTp:
IIpouuTaiite U NEpeBEIUTE TEKCT.
«WHO WANTS TO BE A MILLIONAIRE? - | DON’T», SAYS CHARLES GREY

More than fifteen years ago, Charles Grey was a college professor with a huge six-bedroom house and a fortune of $2
million. Today he lives in a small caravan where there is second-hand furniture. There are certainly no signs that Charles Grey
was a rich man.

There is a small garden outside with a few fruit trees. Charles grows vegetables and flowers. He gets his clothes and a
lot of other things from charity shops.

But this change is not a tragedy. Charles was happy to give up a lifestyle of the rich. He was tired of being a person who
had everything in a world where many people had nothing. So he made a chance to give all his money away and this decision, he
says, has brought him happiness.

“A few years ago’, says Mr. Green, ‘I made a great success and became a millionaire, but I knew there were hungry
people in the world.” So Charles Gray gave away his money to charities. Two thousand dollars left in small bank notes he gave
away in the streets of poor areas. Did he feel like Father Christmas? “It was a lot of fun”, says Charles.

Charles believes that most people want to be rich since they expect money give them power and happiness. However, a
number of these people never make much money. Charles Grey tried both wealth and poverty and has realized that having only a
little money makes you free and independent. Are there any things he is missing? “No, I’'m much happier now. I wouldn’t come
back to being rich, no way.”

WupuBuayanpHOE JOMAITHEE
3aJlaHie

1 cemecTp:
CpaBHHTE CHCTEeMBI BEIcIiero oOpa3oBaHus B bpuranmu m B Poccum B cooTBeTcTBHHM ¢ Tabnmmed. Hammmmre counHeHme 0O

CHCTEME YHUBEPCUTETCKOTO 00pa3oBaHus B BemukoOpurannu u B Poccun o6pemom 300-350 croB.

in Britain in Russia

educational institutions

university structure
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admission

tuition fees and grants

graduation results

2 cemecTp:
Pacckaxkute 00 0COOCHHOCTSX HAIIMOHAIBFHOI'O XapakTepa OpHUTaHIIEB, aMepUKAHIIEB U pyccKux mtonei B counnennu (300-350

CJIOB), HCTIONB3Yys MaTepral yueOHuKa.

3 cemecTp:
W3yunte uHDOpMAIMIO, NAaHHYIO B y4eOHHMKE, 00 SKOJOTHUCCKUX MPOOJieMax, MX MPUIMHAX M TIOCICACTBHUAX, HAIMIIHTE

counnenue 0o6bemoM 300-350 cioB.

4 cemecTp:
Hcnone3yst matepuainbl ydyeOHHMKaA, HaNMMIINTEe counHeHue Ha TeMy «What does a person need to make a successful career?»
o6bemoM 300-350 crios.

3auer

1 cemecrp:

3aroHUTE MPOIYCKH TIarojaMH, IIOAXOISIINMHE 1o cMBIcTy B Present Simple mmu Past Simple.
live love g0 (2) die paint (2) have (2)
work buy like start (2) finish visit stay

My aunt Nancy was born in England, but now she (1) in Perth, Australia. She (2) to
Australia in 1985 when her husband, my Uncle Jack, (3) .

She is 80 years old now, but she still (4) . She is an artist. She (5) pictures of cats for
birthday cards. She (6) cats — she (7) twenty-five.

She (8) painting in 1986. At first she (9) just for a hobby, but then in 1989 she began
making and selling birthday cards. A lot of people (10) them and (11) them.

She usually (12) work at 7/00 in the morning and (13) at 5.00 in the evening.
Then she (14) swimming.

Last year 1 (15) Australia and 1 (16) with her for two weeks. 1 (17)

a very good holiday.
2 cemecTp:
3aI0JIHATE MPOITYCKU B IPEIIOKEHUAX, BEIOPAB M3 TPEX MPEITOKCHHBIX BAPHAHTOB IMHCTBEHHO NPABUIIBHBIN.

1 Ted's flight from Amsterdam took more than 11 hours. He be exhausted after such a long flight.

a) must b) can ¢) had better
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2 The book is optional. My professor said we could read it if we needed extra credit. But we read it if
we don't want to.
a) cannot b) must not ¢) don't have to
3 Susan hear the speaker because the crowd was cheering so loudly.
a) couldn't b) can't ¢) might not
4 You do the job if you didn't speak Japanese fluently.
a) can't b) won't be able to ¢) couldn't
5 You leave the table once you have finished your meal and politely excused yourself.
a) would b) might ¢) may
6 You take along some cash. The restaurant may not accept credit cards.
a) had better b) has to c) can
7 The machine on by flipping this switch.
a) may turn b) could be turning ¢) can be turned
8 You forget to pay the rent tomorrow. The landlord is very strict about paying on time.
a) mustn't b) don't have to ¢) couldn't
9 Terry and Frank said they would come over right after work, so they be here by 6:00.
a) have to b) can ¢) should
10 Yesterday, I cram all day for my French final. I didn't get to sleep until after midnight.
a) had to b) should ¢) must
DK3aMeH TeMbl A7 TOJrOTOBKH K 9K3aMEHY:
1. O cebe
2. Cucrema npoheccHoHAILHOTO U BBICLIET0 00pa30BaHus B aHIIIOS3BIYHBIX CTpaHax U B Poccuiickoli Genepanuu
3. AHITIMHCKUI A3bIK KaK SI3BIK MEKKYJIBTYPHOTO OOILIEHHUSI B 00pa3oBaTesIbHOM cpeze
4. 3nopoBblil 06pa3 KU3HU
5. Kynbrypa, Tpauiiuy U o0blYan B aHIIIOS3BIYHBIX CTPaHaX
6. MexXKynbTypHasi KOMMYHUKaIHs
7. 3aHATOCTH U TPYAOYCTPOICTBO B POCCHE U B aHIIIOSI3BIYHBIX CTPAHAX
8. I[Ipo6ieMBbl OKpY>KaOIIEH CPEIbI

9. DKoJIOTHYECKHE 1 YHEPTETHIECKUE TIPOOIIEMBI

10. 3amuTa OKpy>KaroIen cpeb

11. Oxpana tpyna

12. MeTasnibl B UCTOPUH YEIOBEYECTBA

13. OcHOBHBIE METAJUTYPIHYECKHE IIPOIIECCHI

14. Merautbl aHTUYHOCTH, UX 00pabOTKa U U3/eIHus U3 HUX
15. HoBble TEXHOJIOTUH OTPACIIH

16. JInuHOCTH JOCTOMHAS BOCXUILICHUS

17. Brigaronmiecs THIHOCTH B PO ECCHI




OIIeHO‘-IHbIe MEpPONpUATHA HpHMepr THUIOBBIX KOHTPOJbHBIX 3a]aHui

18. ConuanbHasi OTBETCTBEHHOCTh HHXKEHEPA
19. TIpodeccronampHast Guorpadus
20. Mos Oynymmasi crielinaIbHOCTh

S. Meroauyeckue yKasaHMs 110 Npoueaype OueHuBaHUsA

O1eHOYHBIE MEePONPUATHSA IIpouenypa npoBeaeHusi OLEHOYHOT0 MePONIPUATHS M He00X0AUMbIe MeTOAHYECKHE YKA3AHUSA
1. AxTuBHas paboTa Ha 3aHATHIX ITockonbky mucnuruinHa «VHOCTpaHHBINA SA3BIK (AHTJIMHACKHUIT)» OTHOCHUTCS K IHPAKTUYECKUM 3aHATHSIM, BaKHA peryispHas
paboTa CTYAEHTOB B TEUCHHE BCETO AaKaJEMHUYECKOTO Toja. UTeHHWEe W TepeBOJ] TEKCTOB OIIEHWBAIOTCS MO CIEIYIOIINM
KPHUTCPHSIM:
KpuTepwnii 2 Oamra 1 6an 0 6amoB

NI 3By4aHHE  aHIVIMHCKOM  pedn
3BydaHue  aHIVIMHCKOM  peun|

3ByuaHuE aHTJIMHACKOW peun He [MACTO MCKAXXEHO HETIPaBUJIbHBIM|
YACTUYHO MCKAXKEHO, B HEKOTOPHIX
ICKa)KeHO, CIIOBECHOE [UTEHHEM CJIOB, YJIapeHHe BO
1. Urenue CTydasx CTaBUTCS HEBEPHO
lyIapeHue KOPPEKTHO, MHOTHX cJI0Bax CTaBUTCH]|
ClIOBEeCHOE yJapeHHe, BO3MOKHB]
MHTOHALIMS BEpHA. HEBEPHO, HEeNpaBIIbHAS
MHTOHALIMOHHbIE HETOYHOCTH.
MHTOHAIINS.

[IpucyTCcTBYIOT
[B03MOKHBI HETOYHOCTH puacy Y
KoppekTHOoe BOCTpoOU3BEICHHE MHOT'OUNCJIEHHbIE HApyUICHUs B
2. ITepeBon BOCIIPOM3BENCHUH CMBICIIA|

CMBICJIa HCXOOHOI'O TCKCTA. IBOCIIPOMU3BCACHUUN CMBICJIA
[ICXOJHOI'O TCKCTA.
JMCXOJHOT'O TCKCTA.

2. WunuBuayansHOe JOMalIHee st Gonee riryOOKO# MpopabOTKKM Marepualla AUCHUIUIMHBI HEOOXOIMMO BBINOJIHEHNE MHAMBUAYAJIbHBIX JOMAIIHUX 33/IaHHH,

3ajJiaHue KOTOpBIE TIOMOTYT CTYJICHTY 3aKPEIUTh 3HAHHS M HABBIKH, MIOIYICHHBIC B XO/Ie TIPAKTHICCKUX 3aHSTHIL.

KpuTepun olicHUBaHUS 3aJaHH:

3-4 bamna (3a KaxIbIi
KPUTEPHiA)

0 GatoB (3a KaXKIbIi

Kpurepuit KPUTEPHiA)

1-2 Gayra (3a KaXKIBIH KpUTEPHUHL)

3agaHie  BBINOJIHEHO  BEPHO,
00BEM paboThI MEHBIIIE)
[HEOOXOIUMOTO.

3a7aHie BBIMOTHEHO BEPHO, B
moJIHOM 00BEME.

3a,I[aHI/Ie BBITIOJTHEHO HEBEPHO,)
JMaHHBIC ICPCITYTAHBI.

1. BrimmosiHeHME 3aMaHus

Texct He BCCraa JIOTUYCH,|

Texct MOCTPOCH JIOTUYHO, o
Texct HC BCEraa JIOTUYCH HCTOYHBIN BLI60p JICKCHYCCKUX|

HCIIONB30BaHA KOppEeKTHast o
HETOYHBIH BBIOOD  JIEKCHYECKUX|CITHUHUII, TIPUCYTCTBYIOT]
2. KauecTBO U cpoku nexcuka, [IPABUIIBHOE
e /INHHLL, NPUCYTCTBYIOTMHOTOUHCIICHHBIE
BHITTOJTHEHHS PaOOTHI rpaMMaTHYecKoe oQopMIICHHEe
o rpamMMaTHdeckue ommoOku. PaborarpaMmarnyeckue OILIMOKH,|
nucbkMeHHOW — peun. Pabora
CllaHa BOBpPEMSL. PaboTa craHa C ONO3JaHUEM|

CllaHa BOBpEMSI.

0oJiee 4eM Ha JIBe HeJleln
[IpemomaBaTenh OLCHWBACT JAHHBIA BUA paboThl 1o 8-0amwipHOW cucteMe. IlomydeHHble Oauibl 32  BBIOJHCHUE




O1eHOYHBIE MEPONPUATHSA

Hpouenypa MpPOBEACHUSA OLICHOYHOI'0O MEPOIIPUATHUSA U HeOﬁXO}]I/IMbIe METOAUYCCKHUEC YKA3aAHUA

WHIUBUIYATbHBIX TOMAIIHUX 3aJaHUi OTPAKAIOTCS B HAKOIUICHHBIX OaJTax CTYICHTA COMVIACHO KAJICHAAPHOIO PEHTHHT IUIaHa
MCIUILIAHEL.

3auer

BrinonHeHne JIEKCHKO-TPaMMAaTHYeCKUX TECTOB HEOOXOOMMO JUIA  OTCJIEKHMBAaHHS JIUHAMHKH YCBOCHHUS CTyACHTaMH
JIEKCHYECKOTO W TPaMMAaTHYSCKOTO MaTepHajia IUCHUIUIMHBL. 3aJaHus OLCHHUBAIOTCS CICIYIOIIAM 00pa3oM: MaKCHMalbHOe
KoNr4yecTBO 0ainioB 3a 3amaHue — 3 Oama:

- 90-100% mpaBHUIBHBIX OTBETOB — 3 Oaa;

- 76-89% mipaBUIIBHBIX OTBETOB — 2 Oaiia;

- 60-75% npaBUIIBHBIX OTBETOB — 1 Gasui.

JK3aMeH

B paMkax wn3ydaemblX pa3AeioB AHWCUUIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS TEKYyIEe OLEHUBAaHUE CTENEHW OCBOEHHS CTYAEHTAMH
n3ydyeHHOro Matepuana. IIpoBepka OCBOEHHsS MaTepuana NMPaKTHYECKUX 3aHATHH MPOBOIMUTCSA MO pe3yabTaTaM BbIIOIHEHHS
WHIUBUAYATbHBIX TOMAIIHUX 33/IaHWH, a TAaK)Ke ITyTeM aKTUBHOM pabOoThl HAa 3aHATHUSX.

Jlommyck MO0 WTOTY TEKYyIIero KOHTpPOJII PAacCUUTHIBACTCS Ha OCHOBE CyMMBbI OayloB, HaOpaHHBIX 3a BCE BUABI OICHOYHBIX
MepornpusTiid. Jis nomycka K 9K3aMeHy CTyJeHTY HeoO0XoauMo Habpath 55 0anioB u Goliee 0 BCEM BHAAM 3alUIaHUPOBAHHBIX
OLICHOYHBIX MEPONPUSATHUH.

DK3aMeH MPOBOIUTCS B YCTHOH (opme.

DK3aMCHAIIMOHHBIN OWIET COCTOMT W3 OIHOM TEeMBI, KOTOPYIO CTYIEHTYy HEO0OXOAMMO pPacKpBITh B YCTHOM paccKaze Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Kpurepun onenuBanust 3x3aMeHa:

KpuTepwnii 4-5 6amioB 2-3 Gamra 0-1 6amr
N [IpomsHomeHHEe ¥ WHTOHAIHS
3ByuaHue aHriIuicKkod peun [HacTuuHoe HCKaKEHUE
1. ®onernka . YaCTO HEKOPPEKTHBI, MEIIaroT
HE HCKaXKEHO. AHTTTUHACKON peyn.
[MTOHMMAaHMIO CMEICIIA.
Ulexkcnueckue equHUIBl [JacTmyHO HeBepHBIH mombop WUYacTo HEBEpHBIH MmMOmOOp W
2. Jlekcuka M000paHbl W HWCIOJB30BaHbl [MCTIOJIB30BaHUE JIEKCUYECKUXMCIIOIb30BAHIE JIEKCHYECKHUX
KOPPEKTHO. e IMHUIT. e TMHUII.
Hacteie rpaMMaTUYECKHE
(OTCYTCTBYIOT ['paMMaTHUecKre OINMOKU €CTh,
3. 'pammaTuka OITHOKY pu MOCTPOCHUH
TpaMMaTHICCKHE OITHOKH. [HO BCTPEYAIOTCS PEIKO.
BHICKAa3LIBAHUA.
Bricka3biBaHHE MIOCTPOEHO |BhICKa3bpIBaHUE IIOCTPOEHO
Bricka3piBaHuEe COMBYHBO IO
IMTOTUYHO, 1IEJIBHO, €CTh CBOW [IOTHYHO, IETHO, HO OTCYTCTBYIOT]
ITOTHKE,  OTCYTCTBYIOT  CBOH
4. Jlornka IMBICITH 110 TEME [CBOH MBICIIH 1o TEME
MBICJIM II0 TEME BBLICKA3BIBAHHS]
BLICKA3bIBAHUS, ClleJIaHBl [BBICKA3BIBAHMUS W/WIM HE CJHIEJIaHb]
/WK He ClieJIaHbI BBIBOIBI.
IBEIBOJIBI. IBEIBOJIBI.

MaxkcuMainbHbIi 0aiut 3a sx3aMmed 20 0aios.
Hrtorosas oIl€HKa 3a CEMECTpP PacCUMTHIBACTCS HA OCHOBE IMONYYEHHOM CyMMBI OAJIOB B PE3yJbTaTe TEKYIIEro KOHTPOIS, W
6aJUT0B, HAOPAHHBIX TIPH 3aKJIFOYMTEIFHOM KOHTPOJIE 3HAHHUH Ha YK3aMEHe.
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